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CERAMICHE

Creos

Melting colours

= 6mm = 9mm
120x278/48"x110"R 120x120/48"x48"R E@j

120x120/48"'x48" SoftR
60x120/24"x48"R
60x120/24"x48" SoftR
60x60/24"x24"R
60x60/24"x24" SoftR
30x60/12"x24"R
30x60/12"x24" SoftR

Gres porcellanato
Porcelain stoneware
Grés cérame fin vitrifie
Feinsteinzeug
Porseleingres

Gres porcelanico




Superfici che trasmettono sensazioni dimorbidezza e profondita:
Creosreinterpretal'aspetto piu artigianale dellaresina spatolata at-
traverso unatexture delicatamente mossa e irregolare, caratterizzata
dazoneleggermente lucide ed altre piu opache, tipiche del processo
diasciugatura dellaresina. La palette cromatica € compostadacinque
colorineutri, I'elegante bianco Bride, i due grigi freddi Doriane Sha-
doweidue tonicaldi Cookiee Mud, e tre inedite proposte colorate,
Bluebay, Coral e Lime, disponibilinel nuovo grande formato 120x278 e
in grado di creare ambienti dalla spiccata potenza espressiva.

Surfaces that convey feelings of softness and depth: Creos reinter-
prets the most hand-crafted aspect of spatula-look resinthanksto a
delicately shifting and irregular texture, distinguished by areas that
are slightly polished and others that are more matt, typical of the resin
drying process. The colour palette consists of five neutral colours, the
stylish Bridewhite, two cold greys, Dorianand Shadowand two warm
hues, Cookieand Mud, as well as three unprecedented coloured va-
riants, Bluebay, Coral and Lime, which are available inthe new large
120x278 size and designed to create settings with a bold expressive
force.

Des surfaces qui
transmettent des
sensations de douceur

Superficies que

Oberflachen, die transmiten sensaciones

et profondeur : Creos
revisite laspect le plus
artisanal de la résine
effet spatule a travers
une texture délicatement
ondulée et irréguliere,
caractérisée par des
zones légerement
brillantes et d'autres plus
mates, typiques du
processus de séchage
de larésine. La palette
de couleurs est
composée de cing
coloris neutres, I'élégant
blanc Bride, les deux gris
froids Dorian et Shadow
et les deux tons chauds
Cookie et Mud, ainsi que
trois propositions
colorées inédites,
Bluebay, Coral et Lime,
disponibles dans le
nouveau grand format
120x278, en mesure de
créer des environne-
ments caractérisés par
leur puissance
expressive.

Weichheit und Tiefe
vermitteln: Creos
interpretiert den
handwerklicheren
Aspekt des Spachtel-
harzes durch eine fein
gewellte und unre-
gelmaBige Textur neu,
die sich durch leicht
glanzende und
undurchsichtige
Bereiche auszeichnet,
die fur den Trocknungs-
prozess des Harzes
typisch sind. Die
Farbpalette besteht aus
funf neutralen Farben,
dem eleganten Bride
WeiB, den beiden kalten
Grauténen Dorianund
Shadow sowie drei
neuen farbigen
Vorschlagen Bluebay,
Coralund Lime, die im
neuen GroBformat
120x278 erhaltlich sind
und Umgebungen mit
starker Ausdruckskraft
schaffen.

Opperviakken die het
gevoel van zachtheid en
diepte uitstralen: Creos
herinterpreteert het
ambachtelijkere aspect
van gespatelde hars
door een licht
bewegende, onregelma-
tige textuur, gekenmerkt
door afwisselend
glanzende en mattere
zones, die typisch zijn
voor het droogproces
van hars. Het kleurenpa-
let bestaat uit vijf
neutrale kleuren: het
elegante wit Bride, de
twee koude grijstinten
Dorianen Shadowen de
twee warme tinten
Cookie en Mud, en drie
geheel nieuwe kleuren
Bluebay, Coralen Lime,
leverbaar in het nieuwe
grote formaat 120x278
en in staat om ruimten te
creéren met een sterk
expressief vermogen.

de suavidady
profundidad, Creos
reinterpreta el aspecto
mas artesanal de la
resina espatulada por
medio de una textura
delicadamente ondulada
e irregular, caracterizada
por la presencia de
zonas con un ligero brillo
y otras més opacas,
tipicas del proceso de
secado de laresina. La
paleta cromética consta
de cinco colores
neutros: el elegante
blanco Bride, los dos
grises frios Doriany
Shadow, los dos tonos
célidos Cookiey Mud,y
las tres originales
propuestas de color,
Bluebay, Coraly Lime,
que estan disponibles en
el nuevo formato grande
de 120x278y permiten
crear ambientes con
gran capacidad
expresiva.
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Fondi/Plain Tiles/Fonds/
Grundfliesen/Fondsen/Fondos

V2

Slight

Bride 120x120/48'x48" R MK19  Dorian 120x120/48'x48" R MK23  Shadow  120x120/48'x48"R MK27
120x120/48'x48" Soft R MK20 120x120/48'x48" Soft R MK24 120x120/48'x48" Soft R MK28
60x120/24"x48" R NAG1 60x120/24"x48" R NA65 60x120/24"x48" R NA69
60x120/24"x48" Soft R NA62 60x120/24"x48" Soft R NAG6 60x120/24"'x48" Soft R NA70
60x60/24"x24" R NA50 60x60/24"'x24" R NA54 60x60/24"x24" R NA58
60x60/24"x24" Soft R NA51 60x60/24"x24" Soft R NA55 60x60/24"x24" Soft R NA59
30x60/12'x24" R NC99 30x60/12'x24" R NDO03 30x60/12'x24" R NDO7
30x60/12"'x24" Soft R NDOO 30x60/12"x24" Soft R NDO4 30x60/12'x24" Soft R NDO8

Cookie 120x120/48'x48" R MK21  Mud 120x120/48"'x48" R MK25
120x120/48'x48" Soft R MK22 120x120/48'x48" Soft R MK26
60x120/24"x48" R NAG3 60x120/24"x48" R NA67
60x120/24"x48" Soft R NAG4 60x120/24"x48" Soft R NA6S
60x60/24"x24" R NA52 60x60/24"'x24" R NA56
60x60/24'x24" Soft R NA53 60x60/24'x24" Soft R NA57
30x60/12'x24" R NDO1 30x60/12'x24" R NDO5

30x60/12"x24" Soft R NDO02 30x60/12"x24" Soft R NDO6
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x120/48"%#8 Soft R




R — Bluebay 120x278/48"x110" R

Creos
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Rivestimenti/Wall coverings/Revétements/ Solo rivestimento/Wall coverings only/Uniqguement pour une pose murale/
NurVerkleidung/ Enkelwandbekleding/Sélo para el revestimiento Creos

Wandfliesen/Wandtegels/Revestimiento 14/15

V2
Slight

Shadow 120x120/48"x48" R — Dorian 120x278/48"x110" R

Bride 120x278/48"'x110"R MK86

Dorian 120x278/48"'x110"R MK87




. . . Solo rivestimento/Wall coverings only/Uniquement pour une pose murale/
Decori/Decorative Motif/Decors/ NurVerkleidung/ Enkelwandbekleding/Sélo para el revestimiento

Dekore/Decoraties/Decoraciones

Bluebay 120x278/48"'x110"R

Coral 120x278/48"x110"R
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Dorian 120x120/48"x48" Soft R — Bluebay 120x278/48"x110" R




Pezzi speciali/Trim tiles/Pieces speciales/Formteile/Speciale delen/Piezas especiales

L

Battiscopa 7x60/27%"'x24" R

Bride MK33
Cookie MK34
Dorian MK35

Mud MK36
Shadow MK37

Imballi/Packing/Emballage/Verpackungseinheiten/Verpakking/Embalajes

pcs x m?2/ mx kg x box x m?2x kg x

box box box pallet pallet pallet
120x278/48"x110" 1 3,3360 49,56 18 60,05 892,08
120x120/48"x48" 2 2,8800 58,00 20 57,60 1160,00
60x120/24"x48" 2 1,4400 33,50 15 21,60 502,50
60x60/24"x24" 3 1,0800 22,65 40 43,20 906,00
30x60/12"x24" 7 1,2600 26,25 40 50,40 1050,00
7x60/27"x24" Battiscopa 10 6,0000 9,00 70 420,00 630,00

The MATT and SOFT finishes are recommended for interior floors, walls, and exterior walls in both residential and commercial applications.
Creos is not recommended for exterior horizontal surfaces or exterior paving, and they are not recommended for ramps application.
The SOFT finish is not recommended for interior floors in entrance areas if joined to outdoor in commercial applications.

SOFT Caratteristiche/Features/Caracteristiques/Eigenschaften/Eigenshappen/Caracteristicas

X

[T—
—— ———

UNIENISO 10545/14 ANSIA137.1-2012 (BOT3000)

Classe 5/Class 5 > 0,42 Wet

MATT Caratteristiche/Features/Caracteristiques/Eigenschaften/Eigenshappen/Caracteristicas

AL =z

—— —— —— ——
UNIEN ISO 10545/14 DIN 51130 BCRA. Rep. CEC/81 ANSI A137.1-2012 (BOT3000)
Classe 5/ Class 5 R10 Asciutto > 0,40/ Bagnato > 0,40 > 0,42 Wet

Creos
22/23

Stonalizzazione/Color shading/Denuancement/Farbabweichung/

Kleurnuanceringen/Destonificacion

v2
Slight

Il prodotto e voluta-
mente caratterizzato da
una leggera variazione
cromatica e di venature,
perricreare la variabilita
elaricchezza dei mate-
riali naturali ai qualila
collezione e ispirata.
Per le stesse ragioni

si consiglia diposare
ilmateriale scegliendolo
da piu scatole contem-
poraneamente per
garantire la variabilita

e casualita della superfi-
ciefinita. Date le carat-
teristiche intrinseche
del prodotto, i riferimenti
cromatici qui presentati
sono dunque darite-
nersi puramente
indicativi.

The slight chromatic
variation and the veining
of the productis an
intrinsic feature to
re-create the random-
ness and richness of the
colour shading of na-
tural stones to which the
collectionisinspired.
For these reasons,

we recommend install-
ing the product choos-
ing tiles from different
boxes in order to guar-
antee a variable and nat-
ural random effect of
the finished surface.
Due to these intrinsic
features of the product,
the colours represented
in this catalogue must
only be considered an
example of the many
possible colour shades.

Cookie 120x120/48"x48" Soft R

Le produitestvolontai-
rementcaractérisé par
unevariationlégeredela
couleuretdesveines,
pourrecréerlavariabilité
etlarichesse desmaté-
riauxnaturelsdontla
collectionestinspirée.
C'estpourquoiilest
conseillédeposerle
matériauenle choisis-
santsimultanément
parmiplusieursboites,
afinde garantirlavariabi-
lité etl'originalité dela
surfacefinie.Enraison
descaractéristiques
intrinséques de cepro-
duit, lesréférences
chromatiques présen-
téesicidoiventdonc
étre considéréesatitre
purementindicatif.

Das Produkt wurde
gewollt durch eine
leichte Variation der
Farben und Maserungen
gepragt, um die Mannig-
faltigkeit und Pracht der
natdrlichen Materialien
wiederzugeben, an
denen die Kollektion
inspiriertist. Aus diesem
Grund wird auch emp-
fohlen, beim Verlegen
Material aus verschie-
denen Schachteln zu
verwenden, um die
Unterschiedlichkeit und
Zufalligkeit der fertigen
Flache zu garantieren.

De lichte kleurvariaties
en nerftekening zijn
gewenste intrinsieke
karakteristieken van het
product. Zij weerspiege-
len de variabiliteit en
kracht van natuurlijke
materialen, de inspira-
tiebron van deze collec-
tie. Om deze reden
raden wij aan de tegels
bij plaatsing uit verschil-
lende dozen te kiezen,
ter garantie van een
ultiemrandom en
natuurlijk effect voor
het eindopperviak.
Gezien de intrinsieke
eigenschappen van het
product zijn de hier
getoonde kleurreferen-
ties zuiver benaderend.

El producto se caracte-
rizaadrede poruna
leve variacion de color
y de vetas para recrear
la variabilidad y riqueza
de los materiales natu-
rales enlos que se ha
inspirado la coleccion.
Por ello, se aconseja
colocar el material eli-
giéndolo simultanea-
mente de mas de una
caja para garantizar la
variabilidad y casualidad
de la superficie aca-
bada. Dadas las carac-
teristicas intrinsecas
del producto, las refe-
rencias cromaticas que
se presentan son pura-
mente indicativas.



Qualita
certificata

Ceramiche Refin SpA
e certificata secondo
ISO 9001. Tutto il
processo produttivo

e sottoposto a controlli
severi per una garanzia
dialta qualita.

Ceramiche Refin
siriserva il diritto

di apportare in qualsiasi
momento modifiche

0 variazioni ai prodotti
presentiin questo
catalogo.

La proprieta intellettuale
del presente catalogo

e riservata per tutti

i Paesi. La traduzione,

la riproduzione,

la memorizzazione
elettronica e l'adattamen-
to totale o parziale

€ con qualsiasi mezzo
(compresi microfilm e
copie fotostatiche) dei
suoi contenuti comporta
la violazione dei diritti di
copyright di REFIN SpA

| prodotti raffigurati nelle
immagini del presente
catalogo sono protetti
secondo la normativa
vigente in materia di
proprieta industriale.

Le informazioni
contenute nel presente
catalogo sono il pit
possibile esatte, ma non
sono da ritenersi
legalmente vincolanti.
Per esigenze di
produzione ci riserviamo
il diritto di apportare
eventuali modifiche che
si rendono necessarie.
Peso, colori e misure
sono soggetti alle
inevitabili variazioni
tipiche del processo di
cottura della ceramica.

| colori indicati si
avvicinano quanto piu
possibile a quelli reali nei
limiti consentiti dai
processi di stampa.

| consigli e le istruzioni
date pur essendo
oggetto di studi e prove
eseguite con lamassima
serieta, sono da ritenersi
puramente indicative.

Le caratteristiche
tecniche riportate su
questo catalogo
annullano e sostituiscono
quelle preesistenti nel
precedente catalogo
generale e nei cataloghi
diserie.

Certified
quality

Ceramiche Refin SpA
is1SO 9001 certified.
The entire production
process is subject

to strict controls for
guaranteed high-quality
materials.

Ceramiche Refin
reserves the right to
change the products
presented in this
catalogue at any time.

All the intellectual
property rights of this
catalogue are reserved
in all countries.
Translation, reproduction
in print or electronic
form, and adaptation,

in whole or in part,

using any means
(including microfim

and photocopy formats)
of the contents

of the said catalogue
constitute a violation

of REFIN SpA's
copyright. The products
featured in the
photographs in this
catalogue are protected
by current industrial
property legislation.

The information
contained in this
catalogue is correct

to the best of our
knowledge, but is not to
be construed as legally
binding. We reserve the
right to make change

as and when production
requirement under
them necessary.
Weight, colours and Size
are subject to the usual
variation expected in fi
red ceramic products.
Colours shown are as
close to the real colour
as the limitation of the
printing process will allow.
While being the result of
carefully effected studies
and tests, these
suggestions and
instructions should be
considered purely
indicative. The technical
characteristics given in
this catalogue cancel and
replace all previous
characteristics in the
general catalogue and
in the range catalogues.

Qualite
certifiée

Ceramiche Refin SpA est
certifiée selonISO9001.
Toutle procédé de
production est soumisa
des controles rigoureux
afin de garantirun
matériau haut de gamme.

Ceramiche Refinse
réserve atout moment
lafaculté dapporter des
modifications ou des
variations sur les produits
présentés sur ce
catalogue.

La propriété intellectuelle
de ce catalogue est
réservée, pourtous les
pays. Toute traduction,
reproduction, mémorisa-
tion par voie électronique
etadaptation, intégrale ou
partielle, par quelque
procédure que ce soit (y
compris les microfilms et
les photocopies), de son
contenu, estillicite et
constitue laviolation des
droits de copyright de
REFIN SpA. Les produits
représentés surles
images de ce catalogue
sont protégés,
conformémentala
réglementationen
vigueur enmatiere de
propriété industrielle.

Lesrenseignements
contenus dans ce
catalogue sontle plus
possible exacts, mailsils
ne sontsous latutelle
daucunejurisprudence.
Acause dexigences de
production, nous nous
réservons le droit
dapporter déventuelles
modifi cations qui seront
nécessaires. Les poids,
coloris etmesures sont
sujetsad'inévitables
variations typiques au
processus de cuisson de
lacéramique.Les
couleursindiquées sontfi
déle dans les limites
consenties parles
procédés d'imprimerie.
Leconseilsetles
données, touten étantle
résutat d'études et
d'essais trés soignés,
dovert étre considérés
comme purement
indicatifs. Les caractéris-
tiquestechniques
indiquéesdansce
catalogue annulent et
remplacentles
caractéristiques qui
étaient présentes dansle
précédent catalogue
généraletdansles
catalogues de série.

Zertifizierte
qualitat

Ceramiche Refin SpA

ist nacht ISO 9001
zertifiziert. Das gesamte
Produktionsverfahren
unterliegt strengsten
Kontrollen, um héchste
Qualitatsstandards
gewahrleisten zu kbnnen.

Die Firma Ceramiche
Refin behalt sich das
Recht vor, jederzeit Ande-
rungen an den in Katalog
aufgefuhrten Produkten
vorzunehmen.

Das geistige Eigentum ist
fur alle L&nder geschitzt.
Die Ubersetzung,
Vervielfaltigung,
elektronische Speiche-
rung und vollstandige
oder teilweise
Verarbeitung seiner Inhal-
te mit jeglichem Mittel
(einschlieBlich Mikrofilm
und Fotokopie) bewirkt
die Verletzung der
Urheberrechte von REFIN
SpA. Die im vorliegenden
Katalog abgebildeten
Produkte sind gemag den
geltenden einschlagigen
Bestimmungen zum
gewerblichen Eigentums-
recht geschuitzt.

Die im vorliegenden
Katalog enthaltenen
Angaben sind so genau
wie moeglich gehalten,
sind aber rechtlich
unverbind ich. Falls
produktionstechnisch
erforderlich, behalten wir
uns vor eventuelle
Menderungen
vorzunehmen. Gewicht,
Farbe und Ausmasse der
Fliesen unterliegen der
unumgaeriglichen.
Toleranzen eines
keramischen Ofenbran-
des. Die abgebildeten
Farben entsprechen
Innerhalb der drucktech-
nischen C renzen der
Wirklichkeit. Die
vorstehenden
Anleitungen sind zwar
dar Ergebnis von Studlen
und Tests, die mit einem
HochstmaR in Seriositat
durchgefthrt wurden,
aber dennoch nur als
Orienterungswerte zu
verstehen. Die in diesem
Katalog angegebenen,
technischen Merkmale,
annullieren und ersetzen
die im frliheren
Hauptkatalog bzw.
Katalogen der einzelnen
Serien gemachten
Angaben.

Gecertificeerde
Kwaliteit

Ceramiche Refin SpAis
gecertificeerd volgens
ISO 9001, het gehele
productieproces wordt
aan strenge controles
onderworpen ter garantie
van een hoge kwaliteit.

Ceramiche Refin behoudt
zich het recht voor om op
elk moment wijzigingen
of variaties aan de
producten in deze
catalogus door te voeren.

De intellectueleeigendom
van deze catalogus

is voor alle landen
voorbehouden. De
vertaling, de reproductie,
de elektronische opslag
en de totale of
gedeeltelijke aanpassing
met welk middel dan ook
(inclusief microfilm en
fotokopieén) van de
inhoud van deze
catalogus brengt de
schending van de
copyright van REFIN

SpA. met zich mee.

De producten getoond in
de afbeeldingen van deze
catalogus zijn beschermd
volgens de geldende
wetgeving inzake
industriéle eigendom.

De informatie in deze
catalogus is zo exact
mogelijk, maar moet niet
als wettelijk bindend
worden beschouwd, voor
productieredenen
behouden wij ons het
rechtvoor eventueel de
nodige wijzigingen aan te
brengen. Gewicht,
kleuren en maten zijn aan
onvermijdelijke
wijzigingen onderhevig
die typisch zijn voor het
bakproces van de
keramiek. De aangege-
ven kleuren komen zo
dicht mogelijk bij de
echte kleuren, binnen de
limieten die zijn
toegestaan bij de
drukprocedure. Het
advies en de instructies
die zijn gegeven moeten,
ook al zijn ze onderwerp
van studies en tests die
met maximale ernst zijn
uitgevoerd, enkel als
indicatief worden
beschouwd. De
technische eigenschap-
pen die in deze catalogus
zijn aangegeven
annuleren en vervangen
de eerder bestaande
eigenschappen in de
vorige algemene
catalogus enin de
standaardcatalogi.

Calidad
certificada

Ceramiche Refin SpA
esté certificada
mediante la norma ISO
9001.Todo el proceso
productivo esta
expuesto a severos
controles para una
garantia de alta calidad.

Ceramiche Refin
sereserva el derecho
de aportar en cualquier
momento modificacio-
nes o variaciones a

los productos presentes
en este catalogo.

La propiedad intelectual
de este catélogo esta
reservada para todos

los paises. La traduc-
cion, reproduccion,
almacenamiento electro-
nico y la adaptacion total
0 parcial por cualquier
medio (microfilms 'y
copias comprimidas)

de los contenidos,
significa la violacion

de los derechos de autor
de Ceramiche Refin SpA.
Los productos reflejados
en las imagenes del
presente catalogo estan
protegidos de acuerdo
alanorma vigente

en materia de propiedad
industrial.

La informacion
contenida en el presente
catalogo son lo mas
exactas posibles pero
no pretenden ser
legalmente vinculantes.
Por exigencia de produc-
cién se reserva el
derecho de aportar
eventuales modificacio-
nes que resulten
necesarias. Peso, color
y dimensién estan
sujetos a las inevitables
variaciones tipicas

del proceso de coccién
de la ceramica.

Los colores indicados
se acercan lo maximo
posible a aquellos reales
dentro de los limites del
proceso de impresion.
Los consejos e
instrucciones dadas,

a pesar de ser objetos
de estudio y pruebas
realizadas con la maxima
seriedad, se consideran
puramente indicativos.
Las caracteristicas
técnicas detalladas

en este catalogo anulan
o sustituyen las ya
existentes en catalogos
precedentes tanto
generales como de serie.
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AZIENDA CON SISTEMA
DI GESTIONE QUALITA
CERTIFICATO DA DNV

=1S0 9001=

Ceramics of Italy

Legenda/Legend/Légende/Legende/Legende/Leyenda
Gres Fine Porcellanato —EN 14411 ISO 13006 Gruppo Bla Annex G

Regulation Required standards Refin Value
Di ioni/Sizes/Di i / UNIEN ISO Nonrettificato  Rettificato
& Abmessungen/Afmetingen/ 10545/2 Not rectified Rectified
Dimensiones : :
> Lunghezzaelarghezza/length and width/Longueur ~ +06% +03%
etlargeur/Lange und Breite/Lengte en breedte/ max 2mm max Tmm
Longitud yanchura
> Spessore/Thickness/Epaisseur/ +5% +5%
Starke/Dikte/Grosor max 0,5mm max 0,5mm
. . Conforme
> Rettilineita spigoli/Linearity/Rectitude des arétes/ +05% +03% Compliant
Kantengeradheit/Rechtheid kanten/Rectitud de max15mm  max08mm
los lados
> *Ortogonalita/Wedging/Orthogonalité/ +05% +03%
Rechtwinkligkei/Haaksheid hoeken/Ortogonalidad ~ Max 2mm max 1,5mm
> Planarita/Warpage/Planéité/Ebenflachingkeit/ +05% +04%
Viakheid/Planitud max2mm  max18mm
© Assorbimento acqua/Water UNIENISO <05% 0,2%
© absorption/Absorption d'eau/ 10545/3
W: fnah ptie/
———— Absorcién de agua
Resistenza alla flessione/Flexual UNIENISO > 35 N/mm? Conforme
& Strenght/Résistance a la flexion/ 10545/4 Compliant
Biegefestigkeit/Buigvastheid/
Resistencia a la flexién S > 1300 N (thickness > 7,5 mm) Conforme
Compliant
. Coefficiente di restituzione (COR)/ UNIENISO Valore consigliato > 0,55/ Conforme
——— Coefficient of restitution (COR)/ 10545/5 Recommended value > 0,55/ Compliant
Coefficient de restitution (COR)/ Valeur recommandée > 0,55/
Schlagfestigkeit (COR)/ Empfohlener Wert > 0,55/
Restitutiecoéfficiént (COR)/ Aanbevolen waarde > 0,55/
Coeficiente de restitucion (COR) Ralor recomendado > 0,55
Resistenza all'abrasione profonda/ UNIEN ISO <175 mm? Conforme
Deep abrasion resistance/ 10545/6 Compliant
Resistance a l'abrasion/
————— Widerstand gegen
TiefenverschleiB/
Weerstand tegen afschuren/
Resistencia a la abrasion profunda
Coefficiente di dilatazione termica UNIEN ISO Metodo di prova disponibile/Tests method available/ <7 MK
<$H=  lineare/Coefficient of thermal 10545/8 Methode d'essai disponible/Verflgbares/Prufverfahren/
linear expansion/Coefficient de Testmethode beschikbaar/Método de prueba disponible
————— dilatation thermique linear/Linearer
Warmeausdehnungskoeffizient/
Lineaire thermische uitzetting/
Coeficiente de dilatacion termica
linear
_ Resistenza agli sbalzi termici/ UNIENISO Nessun campione deve presentare difetti visibili/ Conforme
—'@ Thermal shock resistance/ 10545/9 No sample must show visible defects/ Compliant
Resistance aux ecarts Aucun échantillon ne doit présenter des défauts visibles/
———— de temperature/ Kein Exemplar darf sichtbare Schaden aufweisen/
Temp hselbestandigkeit/ Geen enkel monster mag zichtbare gebreken vertonen/
Temperatuurswisselingen/ Ninguna muestra debe presentar defectos visibles
Resistencia al choque térmico
. s, Di i all'umidita, i e UNIENISO Metodo di prova disponibile/Tests method available/ <001 %
expansion/Dilatation a I'numidité/  10545/10 Methode d'essai disponible/Verfugbares/Prifverfahren/ (0,1 mm/m)
i Feuchtigkeitsausdehnung/ Testmethode beschikbaar/Método de prueba disponible
Uitzetting door vocht/Dilatacion
por la humedad
Resistenza al fuoco/ UNIENISO Dichiarare un valore / Declare a value Al,
Fire resistance/ 13501-1
é%)/b Résistance au feu/ Classe A1 oppure A, / Class A1or A
= Brandverhalten/
Brand weerstand/
Resistencia al fuego
Resistenza al gelo/Frost UNIENISO Resistenti/Resistant/Resistants/ Conforme
g? resistance/Résistance au 10545/12 Widerstandsfahig/ Compliant
gel/Frostbestandigkeit/ Weerbarstig/Resistentes

=——— Vorstbestandheid/
Resistencia a la helada

**Per piastrelle rettangolari, che abbiano il lato maggiore L> 60 cm, e rapporto tra i lati > 3, la misurazione della ortogonalita deve venire condotta solo sul lato corto.

For oblong tiles with L= 60 cm and ratio length/width L/W=3, measurement of rectangularity only on short edges

Legenda/Legend/Légende/Legende/Legende/Leyenda
Gres Fine Porcellanato — EN 14411 ISO 13006 Gruppo Bla Annex G

Regulation Required standards Refin Value
all'attacco chil / UNIENISO
% Chemical resistance/Resistance 10545/13
O alrattaque chimique/Bestandigkeit
——— gegen Cl ikalien/Chemi:

:Lel?r:]ei!::helleesmencna alataque F{esistenzg Classe minima B (GB per piastrelle smaltate) / Minimum class B (GB for Conforme
ai prodotti glazed tiles) Compliant
chimici di uso
domesticoed  Classe minima B (UB per piastrelle non smaltate) /
agli additivi Minimum class B (UB for unglazed tiles)
per piscina /

Resistance

to household

chemicals and

swimming pool

salts

Resistenza Dichiarare una classe / Declare a class ULA

abasse

concentrazioni  Metodo di prova disponibile / Tests method available

diacidi e alcali /

Resistance to low

concentrations

of acids and

alkalis

Resistenza Dichiarare una classe / Declare a class UHA

adalte

concentrazioni  Metodo di prova disponibile / Tests method available

diacidi e alcali

/ Resistance

to high

concentrations

of acids and

alkalis
Resistenza alle macchie/Stain UNIENISO UGL Dichiarare un valore / UGL Declare a value Vedere interno

C::))% resistance/Insensibilité aux 10545/14 Seeinside

taches/Bestandigkeit gegen

Fleckenbildner/! !

Weerstand tegen viekken/

Resistencia a las manchas

&’ Indicazione di resistenza allo DIN51130 Dichiarare un valore (R) / Declare a value (R) Vedere interno
2\ / scivolamento/Assessment See inside
———— of slip resistance/Indication
de la résistance au glissement/
i der Trittsi heit/

Indicatie voor de slipvastheid/

Indicacién de resistencia al

deslizamiento DIN 51097 Dichiarare un valore (A+B+C) / Declare a value (A+B+C) Vedere interno

See inside

BS 7976-2:2002

Dichiarare un valore / Declare a value

Vedere interno

(CEN/TS 16165, nsi
Annex G Seeinside
Pendulum
Friction Test
Coefficiente di attrito dinamico/ BCR.A. Rep. Asciutto > 0,40 / Bagnato > 0,40 Vedere interno
Measurement of dynamic CEC/81 See inside
coefficient of friction/
Mesure du coefficient de
frottement dynamique/
Messung des dynamischen ANSIA1371-  >0,42 Wet Vedere interno

Reibungskoeffizienten/
Meting van de dynamische
wrijving ficient/Cc

rozamiento dindmico

de

2012 (BOT3000)

Seeinside






